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.
CHLAPEC S MESTEM POD KUZi






Prvni kapitola

Jsem na lovu. Slunce visi nizko nad Battersea, paprsky dopa-
daji na cihlové zidky a vytvareji bojova maskovani a ja se tise
zenu tunely podzemky. Ma kofist uz prfede mnou nemuze
mit velky naskok: ve vzduchu se vznasi stiplavy zapach spa-
leniny, a co par metri nachazim dalsi sezehnutou hromad-
ku, ktera byvala krysou.

Zrychlim, nedockavé se zenu bosyma nohama po stopé.
Opisu kopim nizky oblouk, citim, jak z jeji stopy sala elek-
tfina — vrham se po prisere.

Mésto nad mou hlavou je lhostejné. Pod cihlovymi klen-
bami proudi lidé sem a tam do trafiky a obchodu s alkoholem,
par skolak si povida, vykladaji si o jakési divce, ktera se jim
libi. A pak usly$im pres jejich smich, upéni vecerni dopravy,
basy vzdalené hudby a vSechny dalsi zvuky, jez mésto vydava,
divoké zakvilenti jejich brzd.

Sevfe se mi srdce. Oni viibec netusi, v jakém nebezpeci se
ted ocitli, kdyz se ji podafilo uprchnout - kdyz se probudila.

Ve jménu Mater Viae, je vzhiiru.

Zachytil jsem jeji stopu na King’s Cross, severné od stanice
v hnizd¢ spleteném z oceli. Vystoupila z vlaku, z velké na-
kladni lokomotivy, jez ztistala nehybné stat poté, co se vy-
tratila duse, ktera ji ovladala. Strojviidce v ni ztstal zkopr-
néle sedét, nemél nejmensi tuseni, co se to se strojem déje.
Za prekazkou se vinul had dalsich souprav s jasné zaricimi
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okénky, cestujici za nimi nadavali, hrali si s telefony a lamali
si hlavy, co to ma sakra znamenat.

Od té chvile jsem ji bez prestani pronasledoval.

Tedy... témér bez prestani.

Jednou jsem ji nechal jit — musel jsem. Jeji stopa vedla pres
stavenisté u Svatého Pavla, kolem katedraly, pfimo pod pa-
ratovitymi stiny Reachovych jerabt.

Reach — Kral jerabti. Dokonce ani ja nemtzu vstoupit
na jeho izemi. Prisaham, Ze jsem citil jeho prsty z kovovych
vzpcr, jak se po mné natahuji a snazi se mé lapit, nez jsem
se obratil na aték.

Velmi snadno jsem znovu zachytil jeji stopu. Mrtvého
kluka tézko prehlédnete. Lezel schouleny na kolejich pod
vyhorelym stavédlem. Podle toho, jak byl velky, mu mohlo
byt tak patnact let, mozna byl jen o par mésicti mladsi nez ja,
ale oblicej mél v tak priserném stavu, Ze se to dalo jen stézi
rict s jistotou: kiize ve tvari mu seschla, popraskala a zc¢erna-
la, o¢ni bulvy se uvatily a zbyly po nich jen zejici, prazdné
jamky. Vyboj elekttiny prezil bez nasledkt jenom sprej, ktery
sviral v pravé ruce.

Ne, kvtli tomu klukovi jsem nezavahal — bohuzel musim
priznat, ze jsem vid¢l zohavenéjsi mrtvoly. Znejistil mé krvavy
otisk kola na chlapcové hrudi v pravém thlu ke kolejim, pres
kolejisté. Chvili mi trvalo, nez jsem si to srovnal v hlavé. Pak
jsem si v8iml, Ze je v cihlach viaduktu prorazend dira a po
zadech mi nevéricné prebéhl mraz.

Uprchla z Zeleznice. Dostala se ven.

Jak ve jménu Temze —?

A pravé v tu chvili jsem zacal pochybovat: jestli ma tako-
vou moc, dokazu ji viibec zastavit?

Po celém mésté se zacinaly rozsvécet pouli¢ni lampy, jak
se sodikové tanecnice probouzely, protahovaly se a zahtivaly
si koncetiny uvnitt sklenénych zarovek. Vsunul jsem prsty do
skulin v cihlové zdi, prehoupl se ptes okraj viaduktu a spustil
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se dolii na chodnik. V houstnouci tmé jsem se mrstné¢ pustil
ulicemi.

Ted cekam ve slepé ulic¢ce a posloucham nekonecné kapani
vody z rezavéjici trubky. Zklidnil jsem se, nechal jsem kapaiji-
civodu, aby ur¢ila rytmus mého srdce. Stojim zpfima a kopi
mam pripravené.

Tady koleje kon¢i.

Tu-dum-dum, tu-dum-dum...

Citim, jak se zemi nesou jeji zachvévy. Zpoza kovovych
popelnic se prosmykne liska a vybéhne na silnici; jde po pa-
chové stopé. Pomalu, sycivé oddechuji.

Tu-dum-dum...

Beton na zemi se zacina vinit, zveda se vitr a zene mi dést
do tvare. Ze zdi na konci ulicky vzlina zapach spaleniny, stou-
pa ze samotnych péra cihel.

Vzduch procisne pronikavé zaskripéni: kov kvili o kov
jako ry¢ici koné. Rachoceni je ¢im dal hlasitéjsi a popelnice
s lomozem popadaji na zem.

Slysim z dalky parni pistalu, jeji narikavy, prastary valec-
ny pokfik, a pfidfepnu si co nejnize k zemi. Svétlo se zaci-
na prodirat maltou prede mnou a objevuje se obrys dvou
oslnivych, zaficich o¢i. Sly§im lomoz jejich kol, ktera se ke
mn¢é zenou po ozarené cesté. Z hrdla se mi dere vykrik na
uvitanou; proklinam ji vSemi jmény: Loko motiva, Bahngeist,
Prizrak Zeleznic —

— a zatimco ona v odpovéd zajeci na mé, uskoc¢im stranou
a udefim -
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Druha kapitola

»No tak, Beth,* zaSeptala Pencil, ,musime jit.“

Beth si prohlizela obraz, ktery nasprejovala na asfalt dét-
ského hristé. Parkrat pohodila sprejem v ruce.

,Beth...“

»Jesté jsem neskondila, Pen,” utnula ji Beth. V matném
svétle rozpoznavala jen obrysy mladé Pakistanky, ktera si
prsty upravovala $atek. ,,Nebud sralbotka.“

Pencil nervézné prechazela sem a tam. ,,Sralbotka? Kolik
nam je, deset? Cuchala jsi vlastni barvy? Vazné, B. Jestli se
tu nékdo objevi, vylouci nds.“

Beth zacala tfepat sprejem. ,,Pen,“ prohlasila, ,jsou ¢tyfi
hodiny réno. Skola je zavien4. Dokonce i krysy to vzdaly
a vyrazily domt. Kdyz jsme lezly pres zed, zakryly jsme si
pred kamerami obliceje a beztak je tu prd vidét. Neni tu ani
noha a nemuzou nas identifikovat, tak ¢eho se vlastné bojis?“
Beth mluvila klidné, ale srdce ji rozrusené tlouklo. Prejela
baterkou pres obraz u svych nohou. Jeji portrét doktora Juli-
ana Salta, vedouciho matematického kabinetu Frostfieldské
stfedni skoly, vySel lip, nez ¢ekala, s ohledem na to, zZe ho
malovala ve spéchu a potmé. Dokonale zachytila jeho zamra-

7

cené oboci, propadlé tvare a tmavé, hrozivé bryle. Trava rasici
skrz asfalt dokreslovala dojem, vypadala jako neupravované
chlupy trcici z nosu.

Je pravdou, ze mu Beth pridala nekrotickou, odlupujici
se pokozku a tfiapilmetrovy rozeklany jazyk, takze zjevné
né¢jakou tu umeéleckou licenci pouzila, ale i tak...

Jsi to neomylné ty, ty hajzle.
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»Beth, hele!“ zasycela Pen, az Beth nadskodila.

»Co je?*

,Tamhle nahote,“ ukdzala Pen. ,,Sviti se tam...“

Beth vzhlédla. Jedno z oken budovy, ktera se tycila nad sko-
lou, zafilo tlumenou, hrozivou oranzovou. ,To se jde nejspis
néjaka stara baba o ptlnoci vyéurat, vydechla podrazdéné.

wJsme odtamiud vidét,”“ naléhala Pen.

»Pro¢ by si s tim mél vitbec nékdo lamat hlavu?“ zamruce-
la Beth. Otocila se zpatky k obrazu. Kazdy ve dvanactém
rocniku Frostfieldské védel, Ze jsou se Saltem na kordy, ale §lo
jen o normalni rozbroje mezi ucitelem a studentem, proto ta-
dy nebyla. Odplatu si zaslouzil Salt za to, jak se choval k Pen.

Nevédéla proc, ale vypadalo to, jako by v ném ponizovani
jeji nejlepsi kamaradky vyvolavalo perverzni potéseni. Pen
stravila po $kole jenom polovinu ¢asu, co Beth, ale vzdycky,
kdyz se z trestu vratila, méla na krajicku. B¢chem pondélni
matiky se Pen zeptala, jestli miize jit na zachod, a Salt ji to
prosté nedovolil. Dal vykladal o kvadratickych rovnicich, ale
pohledem provrtaval Pen. M¢l na tvati tsmeév, jako by ji vyzy-
val, aby ho neposlechla - jako kdyby védel, ze to nedokaze.
Pen méla dal zvednutou ruku, po chvili se ji ale zacala trast.
Kdyz ji bolest z toho, jak ji porad drzela nahorte, zlomila
v pase, Beth ji chytila a vyvlekla ze tfidy. Jak bézely chodbou,
slySely za sebou vybuch smichu.

»Pro¢ jsi prosté neodesla?” zeptala se Beth, kdyz pak staly
za ucebnami spolecenskych véd. ,,Nemohl té zastavit, tak
pro¢ prosté neodejit?“

Pen se strnule usmivala jako néjaky klaun, coz znamenalo,
ze uvnitf §ili tzkosti. ,,Prosté...“ polkla zbytek slov a zirala
na $picky svych bot. ,,Prost¢ jsem si myslela, zZe kdyz vydrzim
Jjesté jednu vtetinu, bude to dobré. A ja nebudu muset... vSak
vis.©

Postavit se mu. Dokoncila Beth vétu.

Pevné kamaradku objala. Védéla, ze je Pen silna, vidéla to
na ni kazdy den, ale ta sila ji jen pomahala vSechno snaset;
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nikdy se nebranila. Pen uméla pfijimat rany, ale nedovolila
si je vracet.

V tu chvili se Beth rozhodla, Zze musi néco udélat. A tohle —
tohle bylo néco.

Namifila kuzel svétla z baterky na malbu a napéti v hrudi
vystridal hiejivy pocit zadostiucinéni. Neonovd nocni miira,
napadlo ji. Serednost ti stust, doktirku.

»Beth Bradleyova,* zaseptala Pen. Porad znéla vydésene,
tentokrat ale do jejiho hlasu pronikla i slu§na davka obdivu.
»1y jsi fakt tutovy cvok.*

»Jo, ja vim, pritakala Beth a na tvar se ji vloudil Gsmév.
»Jsem ale fakt dobra —“

Noc profizlo vysoké kvileni: rychle se blizici policejni si-
rény. Beth si instinktivné drepla a prehodila si pres kratké,
rozcuchané vlasy kapuci.

w<atracené,” zaseptala vyplasené Pen. JRikala jsem ti, ze
nas vidéli! Museli je zavolat — nejspis si mysli, ze tu néco
krademe.“

»Jako co?“ zamumlala Beth. ,Tajny recept na krysi gulas
z jidelny? Ve $kole toho za ¢6rku zrovna moc nestoji.“

Pen zatahala Beth za rukav. ,To je fuk — musime odsud
vypadnout.”

Beth ji rukav vytrhla, padla na kolena a zbésile zacala
pridavat stin na brad¢. Muselo to byt dokonalé.

»B., musime zmizet!“ Pen znepokojené preslapovala.

»Tak sypej,“ sykla na ni Beth.

»Bez tebe nikam nejdu,” odsekla Pen dotéené.

Beth nezvedla hlavu, aby se na ni podivala. ,,Pen, jestli
nevyrazi$ a to hned, feknu Leonu Butlerovi, Ze tu basnicku
na lavici jsi mu bélitkem napsala ty.*

Na okamzik zavladlo $okované ticho. ,Mrcho,“ vydechla
pak Pen.

»Leone, mij lve, budu tvou pychou. A to nejen v tom...“ zpévavé
citovala Beth. Nemohla si pomoct, ale musela se zubit, kdyz
Pen s nadavanim vyrazila pry¢.
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Beth si drepla tak, aby mohla kreslit, ale pritom okamzité
vybéhnout. Sirény ted byly opravdu hodné blizko. Unitii-
voviil — Jesté jedno tahlé zakvileni, které utichlo uprostred
cyklu. Slysela, jak se otevrely a nasledné zabouchly dvere. Za
z4dy se ji ozvalo rachoceni brany. Skola se na noc zamykala
a policajti branu prelézali stejné jako predtim ona s Pen.
Beth nasprejovala barvu do chumlu bradavic pod jednim
okem.

»Hej!“

Z toho kriknuti ji pteb¢hla po zadech hriza. U je hnusnej
dost, usoudila. Nacpala kridy a spreje zpatky do batohu, po-
padla baterku a rozb¢hla se. Na asfaltu za ni dusaly tézké
boty, ale neohlédla se, nemélo smysl ukazovat jim oblice;j.
Sprintovala se sklonénou hlavou, kolem usi ji hvizdal vitr
a ona se modlila, aby policistim za ni ztézovaly pohyb neprii-
stfelné vesty a obusky; modlila se, aby byla rychlejsi.

Vzhlédla a zaludek ji seviela hriiza. Policajti ji zahnali do
slepé ulicky. Pfimo pred ni se tycila nejvyssi $kolni zed. Od-
dé¢lovala ji od husté zméti krovi a stroma lemujicich trat: tii
hladké, nevysplhatelné metry. Jesté pfidala v zoufalé snaze
nabrat co nejvétsi rychlost a skocila.

Prsty prejela po betonu, par centimetrti od vrcholu zdi
a spadla dolt.

Do hajzlu.

Znovu se vrhla proti zdi; a znovu se ji to nepodaftilo. Ze
zoufalstvi a toho, jak nemohla popadnout dech, ji rozbolelo
na prsou.

»B.“ ZaSeptana hlaska. Beth se otocila. Pen k ni bézela
podél paty zdi s Satkem pretazenym pres pusu jako bandita.

 Rikala Jsem ti, abys zmizela, “ zasycCela Beth vztekle a s tle-
vou.

»To tak. Jakmile jsem si té zdi v§imla, bylo mi jasné, ze jsi
na ni moc mala.“ Zaklekla na jedno koleno a nastavila ji ruce.

Beth se na ni letmo zazubila a stoupla si na oporu; o vte-
finu pozdé¢ji vytahla Pen nahoru za sebou.
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»Rozdélime se,” zaseptala Beth, kdyz dopadla na zem na
druhé strané. Skubla sebou bolesti, jak se ji po rukou rozlila
bolest; ptistala uprostted kopfiv. ,,Sejdeme se tam co vzdycky.“

Slysely, jak jejich pronasledovatelé na opacné strané zdi
mrmlaji a nadavaji.

»Udélej mi kozu,“ zafunél jeden z muza.

Pen se vrhla doprava, Beth se rozb¢hla vlevo a klickovala
mezi stromy. Sipavé dychala, v usich ji hucelo. Pod nohama
ji praskaly vétvicky a sktipaly stfepy z lahvi. Cestu ji zatarasil
plot, ale vSimla si, Ze je v ném dole prorazena dira, vrhla se
do ni a protahla se na osvétleny betonovy pozemek. Prikr¢ila
se za rezivéjicim starym autem s vymlacenymi okny a lapala
po dechu. Po nedalekém mostu se piehnal vlak a tmu roz-
Cisly kuzely svétla. Snazila se poslouchat pres vzdalujici se
lomoz a buSeni vlastniho srdce, ale nezachytila zadné znamky
pronasledovani.

Zalovila v batohu pro zmackané kozené sako, stahla ze
sebe mikinu s kapuci a nacpala ji dovnitf na plechovky s bar-
vou. Nohy se ji ze vSeho toho adrenalinu tfasly tak, ze zavra-
vorala a malem upadla.

Pardda, Beth, pomyslela si trpce, fakt stylové. Kdybys ted jesté
zvlddla prestat chodit jako krocan po mozkové obrné, mohla by ses
dostat do piilky cesty, neZ té sbali benga.

Pritahla si sako k télu a kracela tak nenucené, jak jen do-
kazala.

Pen na ni ¢ekala na rohu Withersham a Shakespeare Road,
kde se po obou stranach tahly fadovky z cervenych licovek
se zarostlymi predzahradkami. Jako vzdycky, kdyz byla ner-
vozni, nepiestavala Pen kontrolovat svilj odraz v kapesnim
zrcatku a hledat sebemensi nedokonalost.

Beth se sama sobé navzdory usmala: nikdo jiny nez Pen
Khanova si na noc plnou trestuhodného vandalismu nena-
maluje oci fasenkou.

Postovni schranka, vedle které Pen stala, predstavovala
nejspis nejpograffitovanéjsi metr ¢tverecni v celém Londyné:
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zmét sprostaren, hesel, obrazk zvirat a bizarnich priser. Pfi-
spét na withershamskou schranku patfilo k mistni graffitacké
tradici, a tak se vloni Pen s Beth namalovaly jako z plakatt
»Hleda se*, jak délaji legra¢ni obliceje. Jejich malivky uz
davno pohrbila dila dal$ich umélct z okoli.

Jak se k ni Beth blizila, lin¢ ji zasalutovala. Pen ji pro-
bodavala pohledem. ,Jednoho dne, Elizabeth Bradleyova,“
oslovila ji pomalu, ,,se postaras o to, aby mé vyloucili. A rodi-
¢e mé pak zatracené vydédi.”

Beth se na ni zazubila. ,,No, tak v tom pripadé ti prokazu
sluzbu. Budes moct chodit tagovat, aniz by ses musela plizit
ven.“

»Diky: az ze mé bude bezdomovec a vyhladovéla ostu-
da rodiny, jsem si jista, ze presné tahle myslenka mé dokaze
zahrat.“

Beth Soupala keckou po asfaltu a zasklebila se Peninu
sarkasmu. , Tak pojd bydlet se mnou,“ navrhla ji. ,,Aspon se
budes$ moct vdat, za koho budes chtit.“

Pen stiskla rty a do hlasu se ji vkradlo napéti. ,,Chces rict,
ze impozantni suma dvou kluku z tebe déla svétového guru
pres svatby?“

»Je to o dva vic nez ve tvym pripadé,” namitla Beth, ale
Pen jeji poznamku ignorovala.

»Rodi¢e mi pomiiZzou najit toho pravého,“ prohlasila. ,,Je
to Cist¢ o zkusenostech. Védi, jaké to je zit v manzelstvi, a védy,
jaka jsem ja, a taky —“

»Pen,* skocila ji Beth do feéi, ,nevédi ani, ze jsi tady.*

Pen zrudla a uhnula pohledem.

Beth zaplavila nahl4 vlna studu, udélala krok vpred a pev-
né svou nejlepsi kamaradku objala. ,,Neber mé vazné, jo?“
zahuhlala do Penina satku. ,,Chovam se jako krava, ja vim.
Jen se bojim, ze té vasi provdaji za néjakého ticetniho v bézo-
vém kvadru a bézovych spodarach s mizernou bézovou dusi
a ja budu muset vyzdobit zdi vychodniho Londyna tplné
sama.
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»To se nikdy nestane, za$eptala Pen a Beth védéla, ze je
to pravda. Pen by ji nikdy neopustila. Zadivala se pres Penino
rameno. Obloha zacinala blednout. Cestu lemovaly telegrafni
sloupy, jejich kabely pfipominaly opraté pritahujici vychod
slunce. Beth védéla, ze rozbresk tohoto dne a vSech dalsich,
které pfijdou, budou sledovat spolecné, bok po boku.

»Jsi v pohodé?” chtéla védét.

Pen se kratce, mdle zasmala. ,,Jo. Jen — mé to vSechno tak
trochu vydésilo, chapes?“

»Jasné,“ pritakala Beth. ,,Chtélo to poradny koule, fakt
drsarna — jsem na tebe pys$na, Pencil Khanova.“ Na vtefinu
ji objala jesté pevnéji, a pak uvolnila sevfeni. ,Dneska toho
zjevné moc nenaspime.“ Bolelo ji za krkem a zaviraly se ji
odi, i tak ale citila, Ze nezamhouti oka. ,Hadam, ze té nepre-
svédc¢im, aby ses se mnou zitra rano vybodla na par prvnich
hodin?“

Pen si opatrné kousala spodni ret, aby si nerozmazala
lesk. ,,Nemyslis, Ze to na nas vrhne malilinkaté podezieni?*

Evidentné, kdyz se nad tim zamyslite, usoudila Beth, ale
jako vzdy s tim musela ptijit Pen. Chovala se jako zviratko,
vzdycky se ji podafilo najit to spravné maskovani: instink-
tivné poznala vSechno, co néjak vybocovalo.

»A co zbytek noci protagovat?“ navrhla Beth. ,,Protahnout
to — citim naval inspirace.“

Pen fekla mamé, zZe bude dneska v noci spat u Beth. Beth
pochopitelné nemusela nikomu nic vysvétlovat. Venku v uli-
cich snadno zapominala, Ze patfi jinam.

Pen zavrtéla hlavou nad vlastni hlouposti, ale rozepnula si
mikinu a vytahla sprej s barvou. ,,Jasné,“ prohlasila. ,,Myslim,
ze dneska mam ten spravny grif.“

Rozbéhly se na zapad do centra mésta, prchaly pred svi-
tanim, klickovaly mezi reklamnimi plochami plnymi odlu-
pujicich se plakatt a zatlu¢enymi vylohami.

Beth se prikrcila vedle hromady rozbitého betonu u jaké-
hosi vykopu a nasprejovala par cernych car. Vétsina lidi v nich
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vidéla jen dehet nebo stiny; museli jste stat na spravném
misté, abyste spatfili nosorozce stvoreného z barvy a okrajt
samotného betonu, ktery se na vas chysta zattocit. Beth se
sama pro sebe usmala. Mésto je nebezpecné, kdyZ neddvdte pozor.

Podobné stripky své mysli zanechala po celém Londyné
a nikdo jiny nevédél, kde je hledat. Nikdo, moind kromé Pen.

Mrkla po vyssi divee. Kdyz si vzajemné svétovaly tajem-
stvi, nefungovalo to jako vyména zajatci, jako to Beth obcas
vidavala u jinych holek. Pen méla opravdu zajem, a to zna-
menalo, ze Beth si mohla dovolit mit ho taky. Pen ji pfipa-
dala jako bezedna studna: mohli jste do ni nahazet jakékoliv
mnozstvi drobnych obav s jistotou, ze se nikdy nevrati, aby
vas pronasledovaly.

Zacalo prset: drobné, neustavajici, az na kost se derouci
mrholeni.

Pen psala basné na obrubniky a do telefonnich budek,
romantické kontrapunkty k rdzovo-cernym vizitkam inze-
rujicim laciny sex, jednotlivé specialitky vypsané za jmény
jako akademické tituly:

PRO TROCHU HRISKU ZAVOLE] KARE: D/s, T/V, Z4dny S, P
nebo B

»e--MOZNA StTipek duse tvé,

zaZene vse zlé.“

»To je uzasné, Pen,* zaSeptala Beth, zatimco ji Cetla pres
rameno.

»Myslis?“ Pen utrapené studovala vers.

»Jo.“ Beth neméla o kvalité poezie ani paru, ale Penina
kaligrafie byla nadherna.

Slunce pozvolna bélilo budovy, z koutfového nadechu do
barvy staré kosti. Zacalo je mijet ¢im dal vic aut.

»Mély bychom vyrazit,“ ozvala se nakonec Pen a poklepa-
la si na hodinky. Zamracila se, o né¢em uvazovala. ,Mozna
bychom mély jet riznymi autobusy,” prohlasila pak. ,,Ob-
vykle do skoly spolecné nechodime — mohlo by to prilakat
pozornost.
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Beth se zasmala. ,,Neni to krapet paranoidni?“

Pen ji vénovala nesmély, témér hrdy tsmév. ,,Znas mé, B.
Paranoia je moje parketa.“ Vysla z tzké bo¢ni uli¢ky jako
prvni, pak se ob¢ vmisily do houstnouciho davu.

Pen nasedla na prvni autobus.

Beth si pfi ¢ekani na dalsi pripadala jako Spionka nebo
superhrdinka, ktera vklouzla zpatky do své tajné identity.
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Treti kapitola

Mozna to byl jeden z jeho cervii, kdo mé nasel, pfi slid¢-
ni v hustém bahné na bifehu reky, nebo snad holub, ktery
mi krouzil nad hlavou, soucast nékterého z mnoha hejn, jez
hnizdi nahofte ve vézich. Vim jen, ze kdyz se proberu, sklani
se nade mnou Gutterglass.

»Smankote mankote, s vami jsou samé starosti, vite?* prona-
§i stara priSera vazné. ,,Dobré rano, Vysosti.“

Diva se — tentokrat byl Glas ,,on“ — na mé odima z roz-
bitych skotapek od vajec. Slepené staré ¢inské nudle tvori
jeho slizkou bradu. Kabat z pytle na odpadky se portiznu
nadouva, jak se pod nim melou krysy.

»Dob —“ spustim, pak mé ale zasahne bolest z popalenin
a zbyvajici hlasky mi uviznou v krku. Prudce se nadechuji
a mavam na néj, aby Sel pry¢. Potrebuji kyslik. Nékde vyhra-
bal pneumatiku, kterd mu slouzi misto obvyklych nohou.
Uvnitf se prohanéji mrstni hnédi hlodavci a kutali ho vzad.

Zatinam zuby, dokud bolest nedosahne snesitelné trov-
né, a pak se vyCerpané rozhlizim kolem. Lezim na bahnitém
bifehu pod mostem na jizni stran¢ feky — ve Vauxhallu, soudé
podle bronzovych soch lemujicich jeho okraje. Slunce zari
vysoko na obloze. ,,Jak dlouho?“ Hrdlo mam vyprahlé, pti-
pada mi jako zrezivély zamek.

L,Uprimné, prili§ dlouho,“ opaéi Glas. ,,Dokonce i lisky se
objevily dfiv nez vy. Mam vam pripominat, Ze za vas nesu
odpovédnost? Pochopitelné predpokladam, ze zodpovédnost
je vyraz, jemuz Vase mala umounéna Vysost rozumi. Pokud
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se vam néco stane, budu to ja, kdo se bude muset zodpovidat
Mater Viae.“

Zaviram pred ostrym svétlem oci a polykam zcela logické
odseknuti. Mater Viae, NaSe Pani ulic, m4 matka — zmizela
pred vic nez patnacti lety. Nesnasim, jak Gutterglass pordd
jesté skoro pada na kolena, kdykoliv vyslovi jeji jméno.

wJestli se viibec nékdy vrati,“ opac¢im, ,,myslis, zZe ji bude
zajimat, na které konkrétni hromad¢ londynskych odpadku
spim?“

»AZ se vrati,“ opravuje mé Glas vlidné.

Neodporuji mu, protoze neni slusné rikat o néci vire, ze
je k smichu.

Po ranu ho (nebo ji, pokud si Glas ten den stvoii zrovna
takové télo) vétsinou najdete na okraji skladky, jak pozoruje
vychod slunce nad Mile Endem a ¢eka na den, kdy budou
v pravodu kracet po chodnicich toulavé kocky a tabulky s na-
zvy ulic se preskupi tak, aby ze svych pismen stvorily skutecné
jméno Mater Viae: v ten den se jejich Bohyné vrati.

Vypusti vzduch z pneumatiky a slozi se vedle mé. Rozevie
igelitovy plast a vybere jednu z jehel, které tam ma upevnéné.
Uz zase se hrabal v nemocnic¢nich popelnicich. Zapichne mi
$picku do paze, stlaci pist a bolest témér okamzité mizi.

JTakové starosti,“ mumla znovu. ,,Posadte se. Podivime
se, jak moc jste zfizeny.“

Pomalu se mi podaii se skiipénim nahrbit tak, ze pripo-
minam ulitu, coZ je maximum, co v tu chvili dokazu. Rany
mam zaStupované thlednym kfizkovym stehem; jehla, jez
ho stvofila, je zabodnuta zpatky v Glasové ruce a zbyla nit
lehce povlava ve vétru.

»Pani,“ skfehotam a dotykam se stehu. ,Musel jsem byt
p¢kné mimo, kdyz jsem tohle necitil.*

»Dalo by se fict, ze mrtvy,“ pritaka Glas. ,Samoziejmé
ne doslova, coz je ale zasluha moji malickosti, nikoli vase.“

Kopi mi musi poslouzit jako berla, abych se zvedl. Jes-
té porad citim, jak v konci, kterym jsem bodnul pfizrak,
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vibruje Zelezem elektrina. Glas mé¢ oprasi a otfe mi tvar prsty
z popraskanych vic¢ek od propisek. Glas je podivné tizkost-
livy — asi proto, ze vzhledem k tomu, Ze si musi denné tvo-
rit nové télo z méstskych odpadkil, moc dobte vi, odkud to
vSechno pochazi.

»Lovil jsem —“ za¢inam mu vypravét o véerejsi noci, ale
neposloucha mé.

»Podivejte se na sebe, jste spinavy —“

,Glasi, ten Pfizrak Zeleznic —“

»1y stehy mi Gplné znicily prsty,” api. ,Nemate ani $petku
soucitu se starym odpadkovym slu —*

»Glasi!® vystéknu ostreji, nez jsem zamyslel. Zarazi se,
zmlkne a vyc¢itave se na mé zadiva. Zhluboka vydechuji a pro-
sté to feknu: ,,Pfizrak unikl z koleji. Osvobodil se.“

Néjakou dobu je slyset jen poryvy vétru na hladiné reky.
»To neni mozné,“ prohlasi Glas kone¢né nevyraznym hlasem.

,,Glasi, rikam ti =

»Rozhodné neni,“ trvd na svém. ,,Ptizraky zeleznic jsou
samotnd elektfina: jeji vzpominky a sny. Koleje jsou jejich
pravodci. Nemohou mimo jejich dosah prezit déle nez par
minut.“

»No, vér synovi Bohyné, jehoz kostnaty zadek rozkopal
prizrak na madéru skoro pét kilometrii od nejblizsich koleji: ten-
hle to zvlddnul!“ Muj hlas se odrazi od mostnich piliti. Diepnu
si a pokousim se $pickami prstl zbavit tlaku ve spancich.

»Glasi, byl silny, fikdm ti$e. Vzpominku na zbésilost jeho
bilych elektrickych zubii jsem mél vypalenou do kiize. Otfe-
su se. ,,Zranil jsem ho, ale... Musel si myslet, ze jsem mrtvy.
Nikdy jsem se s podobnym piizrakem nesetkal. Viibec se
nesnazil utéct, dojel hezky ke mné...*

»---jako by to byl on, kdo lovi vds?“ zepta se Glas a ja ho
probodnu pohledem.

Protoze presné tak mi to prislo.

Gutterglass mluvi velmi potichu. Vsechny krysy, cervi
a mravenci, ktefi jim hybaji, se zklidnili a na chvili vypada
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jako mrtvy. ,Filiusi,“ oslovi mé tiSe. UZ nezni zmatené, ale
velmi, velmi vydésené. ,Vidél t€ nékdo, jak ten prizrak honi§?“

,,Coze? Ne. Pro¢?

L Filiusi =

»Nikdo mé nevidél, Glasi, prosté jsem jen lovil. Byl jsem —*
Zavaham, protoze to neni tak iplné¢ pravda: nékdo mé prece
jen vidél. Ud¢la se mi zle od zaludku, kdyz si uvédomim, na
co se pta.

»Projel pod Svatym Pavlem,“ Septam.

,Prizrak Zeleznic se ocitl na Reachové tizemi.“

Prikyvl jsem a citil, jak se mé zmocnuje chlad, jako by
mi omrzaly kosti.

»---a objevil se na druhé strané, pokracuje ponufe, ,,0svo-
bozeny od kolejnic, plny mnohem vétsi zloby a moci, nez na
jakou ma takové stvoreni pravo. A $el po vas.“ Jasné sly$im,
jak se jeho vypujcené hlasivky napinaji nucenym klidem.
»Filiusi,“ promluvi Glas, ,je tu dost nepfijemna moznost,
se kterou se musite popasovat.“ Smrstuje se, dokud nema
skorapky od vajicek v trovni mych odi. ,,Co kdyz se ten pii-
zrak ,neosvobodil‘? Co kdyz ho z kolejnic vypustil —?*

Otazka ztstava viset ve vzduchu nedopovézena. V duchu
ji dokoncuji: Co kdyz ho z kolejnic vypustil Reach?

Z druhého biehu feky se nese lomoz a finceni ze stavenist
v okoli Svatého Pavla. Jeho jeraby sviraji katedralu, jako by
byla jejich ridicim centrem.

Reach: Kral jerabt. Matcin tthlavni nepfitel. Jeho spary se
objevuji v mych no¢nich mirach od chvile, co jsem zacal snit.

Mohl to udélat. Uvédomuji si, stejné jako Glas, ze Reach
je odbornik pres elektfinu. Jeho jetaby i bagry, jeho pneu-
matickou vyzbroj, to vse elektfina napéaji — takze mohl najit
zpusob, jak jeji energii pfesmérovat do pfizraku a vyslat to
planouct, rozbésnéné monstrum po mé stopé: oportunisticky
utok.

»Co kdyz na to doslo, Filiusi?“ zasepta naptil sim pro sebe
Gutterglass. ,,Co kdyz se Reach rozhodl, Ze vas dostane?“
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Sevriu kopi tak pevné, az mam pocit, ze mi kize na klou-
bech ruky popraska.

»Musime vas dostat domt — Aned,” rozhodne Glas. Jezdi
kolem dokola v kruzich, najednou je samy spéch. ,,Potiebuji
vas zpatky v zavazce, kde jste v bezpeci, dokud nezjistim,
co se déje. Pokud je za tim Reach, neskonci to Prizrakem
zeleznic.“

»Brzy tu budou vlci a — Pani nas ochranuj - drat,“ zamum-
la. Rozjede se ke kraji mostu, vlaci mé za ruku a ja musim za
sebou tahnout nohy, abych se mu vyskubl.

Co kdyZ se Reach rozhodl, Ze vds dostane?

...Reach se bliZi...

Mantra mi bézi porad dokola hlavou, dostavam z ni za-
vrat, jenze to nedava smysl: proc fed? Jsem tu uz Sestnact let
bez matciny ochrany. Na co ¢ekal?

Ale ¢im déle o tom premyslim, tim snadnéjsi je tomu uve-
rit. Reach predstavoval priseru v kazdé pohadce, kterou mi
kdy vypravéli. Ma matka ho nenavidéla, Glas ho nenavidi a ja
ho nendvidim také. Citim, jak se mi nenavist srazi okolo srdce.

Reach se bliZi... a nékde v hloubi duse jsem vzdycky védél,
ze k tomu dojde.

»Filiusi?“ mava na mé Glas netrpélivé. ,,Musime jit.“

Narovnam se, trhnu sebou pfi nové viné bolesti z popa-
lenin a zavrtim hlavou.

Glas povytahne prachem namalované oboc¢i. ,Na tvrdo-
hlavost ted neni cas, Filiusi. Pro prfipad, ze byste zapomnél,
ten prizrak je porad jesté né¢kde tam venku. Vcera v noci vas
skoro zabil.“

»Tak si predstav, co provede se zbytkem mésta,” pronesu
pomalu. V hlavé znovu vidim obraz mrtvého kluka ze vcerejsi
noci, ale znasobeny: v kazdé skarpé¢ lezi jeden. Neskutecné
mocny pfizrak je zbésily, nevybiravy a volny.

Co kdyZ se Reach rozhodl, Ze vds dostane?

Ta myslenka je prili$ velkd; nedokazu ji pojmout. Pokud
ale dovolim, aby mé strach ochromil, pak to budu dnes v noci
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ja, kdo bude ohoftely lezet u silnice. S Reachem je to stale
jen ,,co kdyby*, ale ta piisera je skutecnost; predstavuje bez-
prostiedni ohrozeni. Chytam se toho témér vdécné. Na tohle
se muzu soustredit.

»,Musim dokonéit lov.“
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Ctvrta kapitola

Pan ucitel Krafte vykladal pied tfidou o basnické skladbé
Pani ze Shalott, ale Beth ho neposlouchala. Pod jeji tuzkou
se objevila punkerska princezna-bojovnice, ktera délala ze
zrcadla bazukou hromadu stfepil. Z okna vidéla celtu, kterou
zaméstnanci $koly natahli pres dilo, jez v¢era v noci vytvorila.
Kdyz s Pen prijely do skoly, portrét byl jesté odkryty a ostat-
ni studenti se kolem néj shlukovali, hykali smichy a fotili si
ho na mobily.

Beth ucitila prudky naval vitézoslavné radosti a stiskla Pen
ruku. Pen ji stisk nervézné oplatila.

»Je to v pohodé,“ ujistila ji Beth, ,nemaji zddny dikaz, ze
jsme za tim my.“ Dokonce zahrabaly batohy a mikiny zama-
zané od barvy pod strom kousek od koleji, kdyby se ndhodou
prohledévaly skrinky.

»Jsme v suchu. Sejdeme se po skole,“ slibila a pustila Pen.

»Sle¢no Bradleyova!“ hlas pana Krafteho ji vytrhl ze snéni
a hrot tuzky se zlomil.

»Ano, §éfe?“ podivala se na néj obezfetné.

Stary ucitel anglictiny se na ni lehce znepokojené zadival,
zatimco skladal papir, ktery drzel v ruce. Tvar m¢l tmavou
a vrascitou jako $kraloup na staré omacce. ,,Jdéte do kance-
lafe pani Gorecastleové, prosim. Chce si s vami promluvit.*

Ti{dou probé¢hlo mrudivé ,,tyyyyjo“, Beth se sevrelo hrdlo,
ale pokr¢ila rameny a snazila se tvarit klidné. Par vtefin stra-
vila skladanim princezny-bojovnice do papirové vlastovky,
anez vstala, poslala ji na sttemhlavy kamikadze let do odpad-
kového kose.
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Tak jo, Beth: je to tady. Nastal ¢as nasadit nevinny oblicej.
Mrkla na sviij odraz v okné a vzdychla. Kdyby drzela ceduli
s datem a c¢asem zadrzeni, nemohla by vypadat provinileji.
Zasklebila se a vyplula na chodbu.

Dvere feditelciny kancelare mély malé kulaté okénko, a jak
se blizila, nakoukla Beth dovnitr —

a strnula.

Za sklem s draténou vlozkou vidéla tfi postavy: feditelku
Gorecatleovou osobné, vyzablou a oble¢enou v ¢erné, dokto-
ra Salta, ktery upfimneé feceno vypadal lip placaty na asfaltu,
samé hnijictho maso a tak...

...avysokou, Stihlou divku, ktera stala v rohu a upravovala
si Satek.

V Beth to zacalo viit vzteky a nutkanim dostat se dovnitf
co nejdriv, aby se postavila mezi Pen a ucitele, a ochranila ji.

Peniny disciplindrni zaznamy jsou cisté — o co tu sakra jde?
napadlo ji. Pak si ale v§imla zabahnéného batohu na stole
Gorecastleové, zmackanych spreji, vyrovnanych vedle néj,
a véechno rozhoiceni vyprchalo. Beth si najednou pfisla stras-
n¢ zranitelna a prochladla.

Reditelka oteviela dvefe a na$pulila tizké rty. ,A, sle¢na
Bradleyova. Pfipojte se k ndm.“

Beth se protahla kolem ni ke stolu, popadla batoh a hodila
si ho na rameno. Mracila se na reditelku a tvar méla celou
rudou. Nezbyvalo nic jiného nez se tomu postavit celem.

JTakze,“ zacala feditelka, ,,miZete fict néco na svou obha-
jobu?“

Beth mlcela, ale uvnitt hlavy ji Sokovany hlas neprestaval
opakovat nemyslitelnou vétu: Pen té praskla. Pen té praskla.

Pen...

»Tohle je opravdu vazné, Elizabeth,“ fikala ji feditel-
ka. ,Budete podminecné vyloucena, dokud budeme tuto
zalezitost prosetfovat, a celé by to mohlo vést k aplnému
vylouceni. Jen na osobni primluvu doktora Salta do toho
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nezapojim policii. Upfimné feceno, méla byste mu byt vdéc-
na. Chcete k tomu néco rict?“

Beth dal mlcela a tupé zirala pred sebe. Rozhodla se uka-
zat zradkyni v rohu, jak se to déla.

»Dobra tedy,” pokrac¢ovala Gorecastleova. ,,Musim si za-
volat. Juliane, na slovicko?“

Doktor Salt ji doprovodil z mistnosti.

Beth se nedokazala na Pen podivat. Mozna kdyz se na ni
nebude koukat, néjak se z ni stane n¢kdo jiny, kdo ji zradil.
Dolehla na ni désna, muciva iinava. Sesula se do reditel¢iny
kancelarské zidle. Najednou ji projela necekana vlna vzteku
a kopla do stolu takovou silou, az se se skiipenim posunul
po podlaze.

Pen se na ni nevéticné zadivala. ,,B., zblaznila ses =

»Myslis, Ze mzu mit jesté vétsi prasvih, Parvo? $tékla po
ni Beth. Penino skute¢né jméno drtila mezi zuby; po tfech
letech pratelstvi ji tak rekla poprvé.

Pen polkla a cosi se ji zatipytilo na tvari: slza.

Pen breci. Beth automaticky vztahla ruce, aby ji objala,
a pak je nechala klesnout. Podél bok ji prisly tak neuzitecné.

»Beth, ja =

WNefikej to,“ zavrela Beth. ,,Jestli mi feknes, Ze té to mrzi,
Parvo Khanova, ptisaham, ze té zabiju. Akorat... akordt —“
méla jen jednu otazku vypalenou v hlavé. ,,Pro¢?*

4Rekl, 7e —“ Pen uvizla slova v krku. Zkusila to znovu:
LRekl, Ze -«

,Co!l“ dozadovala se Beth. ,,Co fekl?“

Ale Pen nedopovédéla; misto toho se schoulila do sebe
a pritahla si satek.

»Jenom jsi to zhorsila, B.,“ hlesla zoufale. ,VSechno jsi to
jenom zhorsila.“

Beth se uprfen¢ zadivala do tvare své nejlepsi kamaradky
a poprvé za ty roky z ni nedokazala nic vycist. Peniny oci
ji pripadaly jako zabouchnuté dvere. Beth se do krku jako
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pavouk vplizil pocit nepravosti. ,,Pen,“ zaseptala, ,,Pen, co
to ma znamenat? Co se stalo? Pen?*

Pen se beze slova objala rukama a Beth si poprvé za vsech-
ny ty roky uvédomila, Ze v ni viibec nedokaze cist. Ta mys-
lenka ji drtila. Pen, nerozumim tomu.

A kdyz nerozumeéla Pen, nerozumeéla nicemu.

Po chvili se Gorecastleova vritila. ,,Parvo, oslovila ji, ,,dé-
kuji vdm za pomoc. Mizete se vratit do tiidy.“

Kdyz se Pen balila k odchodu, zabodla feditelka pohled
do Beth. ,Vstante,“ ptikazala ji ledové, a jak se Beth zvedala
ze zidle za stolem, vzdychla, aniz by na okamzik prerusila
o¢ni kontakt. ,,Déti jako vy, Elizabeth, pronesla unavené,
»déti jako vy =

»Mozna jsem to pfece jen méla nechat na policii.“ Zvedla
formulaft. ,Nechala jsem vasemu otci vzkaz; pockate tady,
dokud si vas nevyzvedne. Vyuziji té prilezitosti, abych si s nim
o celé zalezitosti promluvila.®

Bethino srdce, které do té doby busilo snad milionkrat za
vtefinu, se nahle zpomalilo a zaplavilo ji znechuceni. Zacala
si balit spreje do batohu. ,Tak to se na¢ekame,” zaseptala.
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Pata kapitola

Beth nakonec pustili ve tfi hodiny. Jeji tata nezavolal. Sla do
parku a celé hodiny se tam prochazela, kousala si ktizi na pra-
vém palci a mhoutila oc¢i do nebe, dokud z néj nevymizely
posledni zbytky barvy. Védéla, ze se mu bude muset nako-
nec podivat do o¢i, to ale celou situaci nijak neulehcovalo.
Nakonec se pfinutila vyrazit k domovu a snazila se ignoro-
vat svirajici se zaludek.

V chodbé byla tma, cestou ke dverim do obyvaku pre-
skocila hromadu reklamnich letakid. Kdyz pokladala ruku
na kliku, trochu se ji tfasla; uz tydny v té mistnosti nebyla.
Potlacila nutkani utéct zpatky na ulici.

»Prosté to zkus,* sykla sama na sebe a otocila klikou.

Obyvak se topil ve fotografiich; byl jimi polepeny kazdic-
ky kousek zdi, valely se i po zemi jako trosky havarovaného
letadla. Na vSech mistech k sezeni, kromé jediného, se vrsily
stohy fotek.

Podsadity plesatici muz sedél v jediném volném ktesle.
Cetl si paperback; Beth akorat tak rozeznala nazev {dhada
Zelezného kondora na ohmataném hibetu. Nezvedl oci, kdyz
k nému Beth prisla.

Z plic ji najednou zmizel v§echen vzduch. Cestou domt
si tenhle rozhovor prehravala porad dokola a snazila se, aby
to vyznélo jako néco, o ¢em si mizou rozumné promluvit,
ale ted -?

Zadivala se na lysé kolecko na tatové hlavé a na drobky,
které mél na kosili jako pozvanku pro ptaky. Veskeré pripravy
ji prisly k nicemu. Nakonec jen vyhrkla: ,Vyhodili mé.*
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Otocil stranku; trochu primhouril odi, jak sledoval text.

Tlak drtici Bethin zaludek zesilil. , Tati, poslouchas mé?
Tati, prosim. Vazné pottebuji, aby ses soustredil. Mohla by
se tu objevit socialka a mozna i policajti. Tati, ja — pod¢lala
jsem to, fakt hodné. Tati, potfebuji pomo —*

Zarazila se, kdyz se na ni podival.

Jednou v noci, pfed tfemi lety a par dny, Cetla dhadu
Zelezného kondora Bethina mama. Milovala staré $pionazni
romany o studené valce, ten bezpecné zlovéstny svét plsté-
nych kloboukd, tajnych kédu a kuftikovych bomb. Tu noc
odlozila paperback s oslima usima se smutnym povzdech-
nutim, neprecetla tolik, kolik chtéla, ale byla rada, protoze
védeéla, ze na ni bude druhy den zase ¢ekat. Nézné polibila
manzela, otocila se na druhy bok a ve spanku vykrvacela.

Bethin tata se vzbudil a objimal svou zenu. Vypadala jako
z vosku, byla studena a paze méla prilis tézké, kdyz se jimi
pokusil pohnout.

Ten den méla Beth slavit tfinacté narozeniny.

Od té noci spal v kfesle — Beth véd¢la, ze se boji loznice,
i kdyz pochybovala, ze by to nékdy ptiznal. Od té noci Cetl
znovu a znovu tu samou knihu s témér hore¢natou naruzi-
vosti, dokud se mu nezacala rozpadat pod rukama.

Od té noci se na ni dival takhle, s tim stejnym sklicenym,
upénlivé vyCerpanym vyrazem.

»To nic,“ vypravila ze sebe Beth a méla na sebe poradny
vztek, ze to tak snadno vzdala. ,,Ja — najdu néjaky zptisob,
jak to — néjak to vyresim.“

Neodpovédél. Uvédomila si, Ze si nepamatuje, kdy na ni
naposledy promluvil, néco ji doopravdy tekl...

Cestou ven zavravorala, kdyz omylem $lapla na fotky usmi-
vajici se tvare své mamy. Otec ochranitelsky zakvilel a na vte-
finu ji zachvatila zufivost, jen na okamzik, coz stacilo na to,
aby na néj jedovaté $tékla: ,, Prachy jsem nechala na botniku.“

Ucitila zavrzenihodné drobné zadostiucinéni, kdyz sebou
trhl.
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NemiiZe za to, napomenula se rozhodné, kdyz popadla batoh
a razovala chodbou ven do noci. Znicilo ho to. o se lidem stdvd.

Ale lidi se z toho casem taky vyhrabou, ozval se jiny, krutéjsi
hlas: srdce se zatvrdi pod jizvami, ale nepiestane bit. Bethin
tata padl na samé dno, to dokazala pochopit, ale kazdy den
ktery prosedél v tom stejném zatraceném kfesle s tou stejnou
zatracenou knizkou, byl dal$im z fady téch, kdy se nesnazil
vstat. Vzdycky kdyz se na néj podivala, sevielo se Beth srdce,
protoze i kdyz si to nechtéla priznat, balancovala na pokraji
stejné Cerné diry.

Prekvapen¢ se zadivala na svou ruku. Drzela v ni mobil.
Palec se chystal vytocit Penino ¢islo zobrazené na displeji:
¢ird motoricka pameét. Zarazila se a mrstila telefonem o zem.
S rachotem dopadl na chodnik. Rozb¢hla se ulici, jako by ji
pronasledovala cela armada duchi.

Prselo a lampy krvacely na chodnicich jako roztavena
méd. Pres slzy vidéla rozmazané a v ulicich se orientovala
jen instinktivné.

Plot z draténého pletiva lemujici starou zeleznici vyrostl
primo pred ni, vrhla se na néj a prelezla na druhou stranu,
aniz by si v§imala rzi a uvolnénych dratd, které ji rozdiraly
ruce. Koleje, na néz dopadla, byly opusténé a bez zivota, sou-
cast nékdejsi odbocky, ktera se prestala pouzivat. Klopytala
podél koleji, kopala do obald od brambutrkd a destém roz-
macenych novin pohazenych po zemi. Pak se pred ni objevil
vjezd do tunelu a ona vbéhla dovnitf.

Az kdyz Beth popadla jednu ze tii vykonnych baterek,
které v tunelu schovavala, trochu se zklidnila. Rozhlédla se
kolem sebe.

Mrstny ¢insky drak honil po zdivu malinké dvouplosniky,
$asci a kostry spolu tancili val¢ik. Obri ruka si vybirala z misy
na ovoce plné planet. Chobotnice ovijely kotvy, vici se stavéli
na zadni, hadi bojovali a mésta se vypinala z hustych mraki.
Tohle malé doupé pod Mile End Road bylo Bethinou svatyni:
na téchto zdech zafilo pét let jeji predstavivosti.
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Prejela po kresbach rukama, jejich textura pripominala
odrenou kuzi. ,Kamaradi, co budu délat?” Jeji hlas se nesl
tunelem. Nucen¢ se rozesmala. Se svymi kresbami mluvila,
jen kdyz se délo néco fakt zlého, a kdyz mluvila naklas, muse-
la se stat tragédie.

Obvykle mésto pretvarela sprejem a $ablonou, budovala
si tak pro sebe mezi betonem bezpecné misto, prostor, kde
se dalo dychat. Ne vsak dnes v noci. Ne bez Pen, s niz by se
o to podélila. Dneska si prisla vypovézena z vlastniho mésta.

Pen.

Zlost ji projela jako jiskra zazehavajici doutnak soudku se
stfelnym prachem a zanechala ji naprosto nete¢nou. Bojovala
jsem za tebe. Kdy to prestalo stacit? Kdybys driela jazyk za zuby, byly
bychom v suchu. Kdy prestala Pen véfit, ze ji Beth ochrani?

Jeden obrazek upoutal jeji pozornost: jednoducha crta
kiidou, jez se opakovala zas a znovu mezi mnohem bizarnéj-
$imi vyjevy: dlouhovlasa Zena, ktera k ni stala zady a ohlizela
se pres rameno, jako by ji zvala dal.

»Co budu délat?* zeptala se Beth znovu, ale jeji mama
neodpovédéla. Zila uz jen na dvou mistech: v Bethiné hlavé
a na jejich cihlach; a ani z jednoho mista neodpovidala.

Beth pfitiskla tvar k chladné, hrubé sténé. Chvili tak zi-
stala stat, pak se tiskla silnéji a silnéji, dokud se ji z odfenin
na obliceji a rukou nezacala §irit palciva bolest, jako by se
mobhla jen ¢irou silou svalti zavrtat méstu pod kazi.

Z dalky k ni doléhalo dunéni a vytrhlo Beth ze zasnéni.
Ozvalo se znovu, naléhavé a znamé. Popotahla a zahnala
slzy. Byla kilometry daleko od jakéhokoliv mista, kde mohla
podobny zvuk slyset.

A pak zase, odrazel se od zdiva: tiché dunéni vlaku.

Beth méla najednou rozpalend zada. Otocila se a brada ji
klesla tidivem nad tim, co spatfila.

Ze tmy tunelu se k ni hnala dv¢ jasné¢ zarici svétla, kolem
nichz poletovalo listi a smeti. Mohutna silueta s pomuchlany-
mi okraji se obrovskou rychlosti pfihnala z temnoty. Modré
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blesky prskaly a $lehaly a osvétlovaly rachotici kola. Znély
jako nedaleké hromobiti.

Tu-dum —

Saty na ni v ndhlém poryvu vétru za$ustily. Napnula svaly,
aby skocila, ale bylo pozdé. Privrela oci.

Tu-dim —

Ze sktipéni kovu o kov ji prebéhl mraz po zadech. Kazdic-
ky sval v téle ji ztuhl, k zadnému drtivému narazu, zadnému
tristéni kosti ale nedoslo...

Beth se stézi odvazovala dychat. Oteviela oci.

Reflektory vzdalené jen par centimetri od jejiho obliceje
ji okamzité oslepily.

Ucouvla v ostrém svétle, ztratila pevnou ptidu pod noha-
ma, zavravorala a spadla na zadek. Srdce ji busilo jako pneu-
matické kladivo. Pomalu zacinala byt schopna nahlédnout
za oslnujici svétla. Co to je, uvazovala, viak?

Ne — neni, ne tak docela. Wpadalo to jako vlak, ale né¢im
to pripominalo spi$ zvife. Jeho piskani znélo jako vyti, na
sobé mél kiizi ze smotanych kabeld a podvozek pokryvala
rez a graffiti. Okna halily zavoje stfepti. Ve vagonech zely
trhliny, jako by je rozparaly obri Celisti.

Vlakocosi hydraulicky odfrklo a netrpélivé zasoupalo koly.

Beth se po zadku sunula vzad a neprestavala na to zirat,
dokud za zady neucitila sténu tunelu. Zvedla se — a ztuhla.

Svétlomety ji sledovaly jako oci podeziivavého zvirete.
Znovu to zazvucelo, tentokrat tiSeji, a na konci zvedlo into-
naci jako pfi otazce, jako by to bylo zvédavé.

Co jsi zac? Beth mhouftila v prudkém jasu oci a klopyta-
la vpred. Z nahlého popudu opatrné natahla ruku nad ko-
la a poplacala to po boku. Z vlakovéci se ozvalo cosi jako
zarehtani, zvuk plny spokojenosti.

Co mdam udélat? premitala nevéricné. Podrbat to za usima?
Kde sakra mas usi, a jak bych té za nimi méla podrbat? Napadlo
ji, jestli takhle vypada totalni nervovy kolaps. Preskocilo ti,
tikala si v duchu. 7o nemiide byt skutecné.
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Nad trupem vlakotvora se vyklenul oblouk modré elek-
tfiny a Beth uskocila vzad. Na okamzik vypadal Gplné jinak,
podvozek zarici novotou a jasem — ale jen na vtefinu, a pak
se vratila podobana kovova kuize.

»Co jsi za¢?“ promluvila na néj Beth tise. ,,Co chces?*

Vlakovéc znovu zahoukala, jako by ji odpovidala, a dvere
predniho vagonu se se zasycenim otevrely.

Beth sebrala odvahu a stréila dovnitt ruku. Tak trochu
cekala, ze ji sezehne modry ohen. Nic se nestalo. Pfisla si jako
v transu, unasena na vlné naprostého neskutecna. Polozila
dlané¢ na podlahu vagonu a pfipravila se naskocit dovnitf.

Otrasla ji désiva myslenka: Co kdyz se nebudu moct dostat
ven?

Vybavilo se ji, jak na ni shlizela Gorecastleova a jak k ni
tata zvedal oci, a Pen, nejsilnéji ze vSeho Pen, schoulena ve
své ublizené zufivosti.

Beth se ohlédla pres rameno. Ze zdi maminka opétovala
jeji pohled. Vysplhala nahoru.
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Sesta kapitola

Dvere zapiskaly a tie se zavrely. Beth se vydrapala na nohy
a rozhlédla se. Nebyla tam sama. Na sedackach se mackaly
desitky lidi: muzi a zeny v oblecich a kostymcich, puberta-
ci ignorujici vSechno kromé svych telefont, diichodci napiil
pohibeni pod hromadami igelitek.

»Ehm, ehm, prominte,“ ozvala se Beth a snazila se pro-
tahnout se ulickou mezi nimi, ,,promirite, ale co to je? Kde
to jsme?“

Nikdo ji neodpovédél; nikdo na ni nijak nereagoval. Pfi-
stoupila k jedné divce, ktera vypadala, zZe je stejné stara jako
Beth. Na sobé méla nébl skolni uniformu a foukala bublinu
ze zvykacky, takze pfipominala postavicku z mangy. ,Hele,*
oslovila ji Beth, ,,0 co tu jde?“

Dévce se na ni ani nepodivalo, jen dal vyfukovalo bubliny,
praskalo je a zacinalo znovu: nafouknout, prasknout, vcuc-
nout, zazvykat; nafouknout, prasknout, vcucnout, zazvykat.

Jak ji Beth sledovala, uvédomila si, ze vSechny bubliny
jsou naprosto stejné a kazda praskala v naprosto stejné vzda-
lenosti od div¢inych rté s pofadnym nanosem lesku.

Se zachvénim si uvédomila, co to znamena. Fe to porad
Jjedna a ta sama bublina.

Rozhlédla se a teprve ted vidéla, ze i vSichni ostatni pa-
sazéfi délaji jednu a tu samou véc porad dokola: skrabaji se
na nose, davaji si nohu pfed nohu, pisou na mobilu, otaceji
stranku. Nejdriv si toho v mdlém blikajicim svétle nevSimla,
ale kdyz se podivala poradné, vidéla u kazdého pfi resetovani
cyklu malickou, zlomek vtefiny trvajici nesrovnalost. Divka
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pred zirajici Beth se zachvéla a zacala se ztracet, az Beth vidé-
la Spinavou latku sedacky za ni, a pak tu byla znovu a foukala
jedinou dokonalou bublinu.

Vy nejste skute¢ni, Ze ne?” pronesla Beth tise, celé télo
se ji z té podivnosti tfaslo. Zopakovala to nahlas: ,Nejste
skute¢ni —“

Jsou to duchové? Premitala a oklepala se. Polapilo vds to tu?

Ale neptipadali ji jako duchové. Vypadali spis jako vzpo-
minky — vzpominky na cestujici, na par vtefin jejich zivotd,
vytrzené z Casu a vtisténé do vlaku, neustale se opakujici jako
poskrabané cédécko.

Beth klouzala pohledem po vagonu, po vybledlém pol-
strovani sedacek a loupajicich se vyplnich. Vybavil se ji tazavy
zvuk, ktery vlakotvor vyloudil. Tohle byly atroby zivé véci.
Ocitla se v jeho mysli? Fsou to tvoje vzpominky? Fsi to ty, kdo si
_Jje pamatuje?

Brzdy zakvilely a hydraulika zasycela. Vagon se zacal kyvat.
Beth citila, jak se ji zhoupl zaludek. Vlak se dal do pohybu.

Rozbcéhla se ke dvefim a busila do tlacitka, ale nic se ne-
stalo. Zachvatila ji panika a pfitiskla obli¢ej na okno. Skrz
popraskané sklo vidéla, jak kolem ubiha cihlovi tunelu, sta-
le rychleji a rychleji. Ocitla se zamcena uvnitf — a nabirali
rychlost. Odpotacela se ode dvefi a vrhla se na dvefe stro-
jovny: mozna to bude moct odtamtud zastavit? Modré jiskry
problikly na zubech pasazért, ktefi se nebojacné kymaceli
v rytmu jizdy.

Dvete do kabiny byly zamcené, a prestoze Beth zbésile
lomcovala klikou, nepovolily.

»Pro Kristovy drahy rany!“ zakficela, naprahla pést a zou-
fale se ohnala po dverich -

a ruka jimi prosla skrz.

Beth se otrasla a vytahla ji zpatky. Tentokrat ji natahla
pred sebe pomaleji; prosla kovem, jako by to byla para.

Dvere, tak jako holka foukajici bubliny, byly stejné ne-
hmotné jako myslenka.
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Vlak vyrazil z tunelu.

Beth se vyvalené rozhlédla po strojovné. Nikdo tam nebyl.
Vitr ji bicoval tvaf, jako kdyby vlak nemél zadny predek.
Citila, jak se prestava bat, potlacila paniku a misto ni se ji
zmocnilo néco jiného — horké, syrové vzruseni. Natahla ruku
a pohladila ovladaci panel té véci. Motor k ni zapfedl. Modra
elektrina se ji roztancila kolem dlané, ale nedotkla se ji.

Vypadalo to, ze se pfedni okno mihota. Beth se zhluboka
nadechla. Naklonila se doptredu a sklo se pred ni rozestou-
pilo jako studend mlha. Drzela se okraji ovladaciho pane-
lu a povésila se nad nehmotnou pfid vlaku jako galionova
figura. Pod ni pelasil zastup prazct. Ve vzduchu citila naftu.
Uvédomila si, ze se nepricetné sméje a vitr zvuk jejiho smichu
unasi pry¢. Vypravila ze sebe neartikulovany vykfik radosti
a pistala vlaku ji v odpovéd vesele zahvizdala.

V dalce se kr¢il mohutny obrys, vritili se na veliky Zeleznic-
ni viadukt vedouci do Waterloo Station. Domy a billboardy
a lesklé véze lemujici oba konce se slily v nekonecnou reku
temnoty s praminky Zlutého svétla. Zelezni¢ni signalizace
rudé zhnula v podzimni mlze, zavéSena na mosté cerném
jako katova kapé.

Beth nejela jen ve vlaku, vezla se na celém mésté. Ten pocit
ji celou zaplavil, zavyskla — ale vykfik ji uvizl v krku: blizila
se k nim dalsi svétla.

Dalsi vlak.

Beth od néj nemohla odtrhnout o¢i. S kazdou vtefinou
byla svétla bliz a s kazdou vtefinou to védéla s vétsi jistotou.
Nadseni se zménilo v hrizu. Nevétiené zalapala po dechu,
ale byla to pravda...

Druhy vlak jel po jejich koleji.

»Zastav!“ rozkficela se na stvoreni, které ji vezlo. ,Zastav,
narazime do néj!“ Ale vitr ji trhal slova od st a jeji vlak ne-
zpomalil, stejné jako druhé lokomotiva. Jejich smrtici zrcad-
lovy obraz se k sobé nezadrzitelné blizil. Uz dokéazala rozpo-
znat kontury: mohutny nakladni vlak, zlutocerné pruhovany
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jako vosa v tézké ocelové zbroji. Ani fo ale nebyl obycejny
vlak: v nepretrzité boufi se kolem néj prohanéla elektfina.
pistaly ji prebéhl mraz po zadech, jako kdyby slySela valecny
pokitik.

Vzduch nahle zhoustl elektfinou. Chutnal spalené¢. Beth
se otocila, rozb¢hla se a proskocila do vagonu. Prodirala se
ulickou mezi chvéjicimi se vzpominkami —

Rychle, Beth, pridej —

»Moc pomalu,“ vykfikla nahlas, ,moc pomalu!“

Jezisi, Beth, jsi moc po —

Ozvalo se ostré kovové skiipéni a véechno se otfaslo néra-
zem. Vlak prudce zabrzdil a Beth to vymrstilo vpfed. Z toho,
jak tvrdé dopadla na zem, se ji udélalo zle od zaludku. Na
okamzik vse zahalila chladna mlha tvorici pfizra¢ny cumak
vlakovéci a Beth se vykutalela na koleje.

Neni tu vzduch! Plice ji par vtefin lapaly ve vakuu po kys-
liku, a pak se divoce rozkaslala. Méla Giplné sedfené ruce
a z oboci ji tekla horka krev. Nadzvedla se na lokti —

a zistala zirat na nemozné.

Nemeéla pred sebou zadné trosky, zadnou do béla rozzhave-
nou pokroucenou koufici ocel. Vlaky visely nad ni: lezela na
kolejich a ony se vznasely dvanact metrti nad ni. Jejich pred-
ni vagony se zvedaly z koleji jako hadi a...

Bojovaly spolu.

Narazely jeden do druhého a zapolily, narazniky do se-
be zaklesnuté jako rohy. Sycely a skiipély, vyluzovaly zvuky
¢irého mechanického tsili. Nakladni vlak byl ale vétsi a sil-
n¢jsi. Jeho vagony se tiskly jeden ke druhému jako svaly,
kdyz poslaly jeji vlak k zemi. Zemé se otrasla a Beth s ni, jak
nakladni vlak zprudka dopadl, mritny jako kobra, a zakousl
se koly do podvozku nepritele.
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Jiskry a cosi jako olejovita krev se vyvalily z Bethiny loko-
motivy; zmucené zahoukala.

»Dost!“ zajecela Beth, klopytala vpred a mavala rukama,
jako by se snazila zahnat divoké zvire. Kaslala, castecné mimo
z narazu a koure, vydrapala se ale na znicené télo svého vlaku
a kticela jako blazen. ,,Nech ho byt!“ rozetvala se znovu, kout
ji drasal hrdlo, div ji nezacalo krvacet. ,Nech ho na pokoji!*

Obrovsky nakladni vlak se prohnul vzad, obklopeny mod-
rymi blesky, pripraveny zautocit. Zachvél se a rozostfil, zane-
chaval po sobé podivné paobrazy: parni lokomotivu, kréici
se soupravu metra, fetézec vzpominek, jako by si nedokazal
vybavit, co je vlastné zac. Jeho parni pistala kvilela, jako by
ji mudili.

Uprel chladny proud bilého svétla svych o¢i na Beth. Od-
frkl paru. Citila hrozbu jeho sily.

»Pro lasku Temze — vypadni odtamtud!*

Zavravorala, jak ji cosi odstrcilo stranou. Koutkem oka
zaznamenala postavu: vychrtlého kluka obleceného jen ve
$pinavych, odrbanych dzinech. Kizi mél sedou jako beton
a tvar napjatou tzkosti.

Pak nakladni vlak dopadl a naraznikova kusadla rozparala
koleje. Po tom narazu se cely svét rozostiil. Postava zmize-
la. Beth zavrtéla hlavou, snazila se, omrac¢ena hlukem, si ji
vydistit. Ze by se ji to jenom zdalo —?

Ne, byl tam. N¢jak se ocitl tomu monstru na hibeté. S kaz-
dym nadechnutim se mu na hrudniku rysovala Zebra. V jedné
ruce pevneé sviral cosi, co vypadalo jako zelezné zabradli,
Beth neprestavala sledovat, jak jim znovu a znovu bodal do
kovové ktize vlakobestie. Provizorni zbran probodavala kov,
jako by to byl alobal, a pokazdé, kdyz prosla skrz, monstrum
vykriklo.

Kola se dala do pohybu, skfipala na kolejich a Beth se
jim rychle odkutalela z cesty. V usich ji zapraskalo, kdyz se
kolem ni nakladni vlak prohnal; $edy kluk se dal drzel na jeho
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stfeSe. Jak nabiral rychlost, zménily se vagony, které tahl za
sebou, v nehmotnou nicotu.

Beth se oklepala jako pes, snazila se privést né¢jaky cit do
ochromenych koncetin a rozum do hlavy. Vydrapala se na
nohy a rozbéhla se k boku svého vlaku.

Zapiskal na ni, znélo to jako zalostné narikani.

»No tak,“ zaseptala, ,no tak, jsi v pohodé?* Poplacala ho
a pohladila, i kdyz plech kolem zranéni byl tak rozpaleny,
ze se ho témér nedalo dotknout. Pohnul se a znovu zapiskal.
Citila strach a bolest, jez z néj vyzafovaly, az se ji z toho na-
jezily chlupy na rukou. Okny vidéla vzpominky na lidi, ktefi
porad délali to samé, ted se ale tvarili vydésené.

Vlak zatipél a bolestivé se pretocil na kola.

»Sikulka,“ zaseptala, ,velka Sikulka. Poslouchej, tamhle je
kluk — nakladni vlak ho dostal. On... odstr¢il mé, zachranil
mé — musime mu pomoc... mohl bys —?“

Nejspis ji to nerozumélo — pro¢ by mélo? Nebo to mozna
mélo prosté moc velky strach — ale ne, po chvilce se s trhnu-
tim rozjel, prestoze ho sviral animalni dés. Napravy se otacely
a on se hnal ke stanici.

Beth zistala osaméle stat, v porovnani s nim malinkata,
a lapala po dechu. ,Pockej...“ vyhrkla, ale slova se ji zadrhla
v krku a ona jen ztistala koukat, jak mizi.

Z kolejisté za ni se neslo ¢im dal hlasitéji hromové buseni:
nakladni vlak se s rachotem a vitéznym houkanim vracel. Klu-
ka s kizi jako beton skoro setfasl, visel mu na boku a tfepetal
se ve vzduchu jako praporek.

Beth zdésene sledovala, jak monstrum mifi primo ke zdi
viaduktu. Vtefinu pred narazem ale vlakobestie uhnula stra-
nou a ozval se priSerny zvuk, kdyz bokem zacala drasat cihly.
Silené kovové skiipént, které nuti pevné zatinat zuby — zvuk,
jejz narusil lidsky vykfik.

Kdyz minulo poslednich par vagoni, spatfila ho, kluka
v barvé betonu, jak lezi tvari k zemi na kolejich. Kazdy atom
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jejiho téla na ni jecel, aby utekla — neméla by tu byt; nikdy
do toho vlaku neméla nastoupit. Ale vzpominka na chlapctv
loket v jejim boku ji zastavila.

gachranil ji Zivot.

Rozbéhla se, ale smérem k nému, proklinala neochotné
nohy; sedfené ruce ji kmitaly pred télem.

Ve stinu stanice nakladni vlak zpomaloval a otacel se jako
byk, ktery se chysta dorazit toreadora. Obratil se a Beth vidéla
jeho silena, vytresténa svétla.

Dopadla vedle chlapce do stérku na kolena. Nehybal se.
Kotnik mu prispendlily k zemi velké kusy suti. Zada mél su-
rové rozedrand v mistech, kde s nim vlak smykal o zed. Krev,
ktera se v ranach leskla, byla cerna jako olej.

»Prober se!“ propleskla ho Beth. ,,Prober se!“ Prudce jim
zatfasla. Podle toho, jak se koleje chvély, védéla, ze je na-
kladni vlak blizko.

Ta-dum-dim —

»Prober se!“ zajecela.

Nakonec se pohnul, ale hrozné pomalu. Néco zamumlal,
ale nerozuméla mu. ,,Prober se/“ Zahakla mu ruce do pod-
pazi a pokusila se ho odtahnout, jenze to neslo: kotnik mél
pevné zaklinény.

Zenouci se vlak ji ohlusil.

Jedno z chlapcovych vicek se zatiepetalo. Znovu zamum-
lal. ,,Kopi — pochytila tentokrat, co s vydechem hlesl.

Ta-dim —

»Kopi? Jaké kopi? Kde —?“ Rozhlédla se.

Zelezné zabradli lezelo pies koleje a bliZici se monstrum
jim tréaslo. Beth ho popadla zpocenyma rukama a zarazila ho
pod kusy suté. Opfela se o néj celou vahou a nejmensi kamen
se zvedl, jen o kousek.

Kluk vykfikl, kdyz vystielil ze zemé. Ramenem nabral
Beth do bricha a srazil ji na zem. Jak ji vytrhl zabradli z ruky,
sedrel ji dlan¢.
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Beth trhla hlavou dozadu. Svétlomety je oba zaplavily
a nakladni vlak zatval. Chlapec zavrcel a mrstil zabradlim.
Prorazilo predni naraznik a zabodlo se hluboko do zem¢.

Najednou vybuchlo modré svétlo a objevil se paobraz ob-
rovskych, ostrych, otevirajicich se zubt. A pak Beth pohltila
temnota.

Svét se zacal znovu pomalu vynofovat se vzdalenym huce-
nim dopravy. Nos napovédél Beth, Ze je porad jesté nazivu —
pokud védéla, nebe ani peklo nesmrdélo jako ucpana south-
warkska kanalizace. Neotvirala o¢i. U hlavy ji kfupaly ve
stérku kroky.

»No, vypadds jako mrtva.“ V hlase slysela slaby eastendsky
prizvuk. ,Ale nesmrdis$ jako mrtvola, a pokud to, co slysim,
je tlukot srdce, pak ani jako mrtvola neznis.“

Pod ramena ji vklouzla jeho ruka, podeptela ji hlavu
a zvedla ji na nohy. ,Vstavacka, no tak.“ Chlapec ji pomohl
najit stabilitu a ustoupil o krok dozadu. Mracil se a opiral se
o svtj kus zabradli.

Vypadal tak na Sestnact, ale nedalo se to Fict s jistotou,
protoze o¢i mél hluboko zapadlé a tvare tak vyzablé, ze to
pisobilo, jako by trpél hlady. Ktze, ktera se mu napinala
pies zebra, hrala riznymi odstiny Sedi, jako by do sebe na-
sakl saze a olej mésta a zistal naporad uspinény. Vypadal
jako uli¢nik z ulice z jedné z téch starych knih, ale divocejs,
drsnéjsi a skoro dospély.

Beth na né¢j nechdpavé poulila oci. Rozhlédla se kolem,
ale po vlakobestii nebylo ani pamatky. ,Kam to zmizelo?*
zeptala se nervozné. Pripadalo ji to jako naléhavéjsi otazka
nez ta, ktera ji méla vzapéti nasledovat: Kdo sakra jsi?

»Prizrak zeleznic?“ zeptal se. ,Uzemnil jsem ho, rozlozil
naboj po zemi.“ Pokréil smutné rameny. ,,Asi mé to mélo
napadnout diiv, jenze kdyz se na tebe ze tmy vyfiti néco tak
velkého a nastvaného, prvotni instinkt veli bodnout to nécim
ostrym, chapes, ze jo?“
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Kriticky si Beth, kter4 na né¢j neprestavala civét, prohlizel
privienyma ocima, a pak se rozesmal. ,I kdyz nejspis ne. Co
sis ve jménu Temze myslela, takhle na né¢j hulakat? Snazila
ses s nim domluvit? Myslis, ze Bahngeisti umi mluwvit?“

Beth bezmocné rozhodila rukama.

Chlapci se na bizarné¢ zbarvené ktizi objevily petrolejové
kapky potu a leptaly si cesticky kolem vyrysovanych svald,
slach a kosti.

wJsi divnd,” prohlasil. Jesté chvili si ji prohlizel, jako kdyby
byla obzvlast pozoruhodny muzejni exponat, pak si odfrkl
a oddusal k okraji viaduktu.

'“

»Pockej!“ zavolala za nim. ,,Pockej, kam jde$?“ Ignoroval
ji a Beth se rozbéhla, aby ho dohnala. Necekan¢ a bolestivé
se ji pfipomnély modfiny na nohach a zadech.

»Nemuizes jen tak odejit — hej, mluvim s tebou!“ Popadla
ho za ruku. ,Zachrénila jsem ti Zivot...“ Zavravorala, kdyz
se k ni najednou otocil.

Cenil zuby jako sy¢ici divoka kocka. , Fakticky?“ §tékl po
ni, ,nejdriv jsem ho ale ja zachranil tobé a vzhledem k tomu,
jak se véci maji, hadam, ze miij tspéch bude mit delsi trvani
nez ten tvij.“

Usvit pravé zaéinal prosakovat okrajem nebe a v pologeru
vidéla Beth napéti vepsané kolem chlapcovych oc¢i. Mracil
se, snazil se vypadat nelitostn¢ a ona se prestala bat: poprvé
pred sebou neméla mimozemstana, arogantni bytost ulice,
ale k smrti vydéseného pubertaka.

»Co tim chces rict?“ zeptala se ho. ,Ceho se bojis?“

»Ja se nebojim.“

Beth z néj nespoustéla oci.

»Nevim, co ti je viibec do toho,“ fekl nakonec po dlouhé
odmlce, ,ale ten Prizrak Zeleznic poslali — poslali ho, aby Sel
po mné. Nékdo se mé snazi zabit, nékdo, kdo —“ zarazil se
anervozné se zadival na horizont, kde se v panoramatu mésta

tyc¢il chram sv. Pavla. Jeraby ho sviraly jako kruté kovové
prsty.
47



WVEr mi,“ zamumlal, ,,ze kdyby chtél, abys byla mrtva ¢y,
taky bys méla nahnéno.“ Odmlcel se a podeziivave sledoval
primhoufenyma ocima holuba mavajiciho kiidly nad jejich
hlavami.

AP zeptala se Beth.

»A co?“ podrazdéné si ji zméfil.

,Kdo se té snazi zabit?“

»Proc té to zajima?>“

»Pro¢ mé to zajima?*“ Beth ta otazka vyvedla z rovnovéhy.
»Ja... jajen =

Zabodl kus zabradli mezi koleje a zalozil ruce na prsou.
Strach, ktery predtim spatfila, se vytratil, schoval se za pozlat-
kem fale$né state¢nosti. ,,Co?"

»Hele —“ Beth zatnula zuby. Mozna ji zachranil pted roz-
mackanim, sezehnutim a popravou proudem, ale ty jeho na-
duté manyry ji pékné §tvaly. ,,Prosté jsem ti zachranila zivot,
je to tak?“

Chlapec chtél protestovat, ale Beth zvedla ruku. ,,Nech mé
domluvit. At to priznavas nebo ne, zachrdnila jsem ti zivot.
Jestli se ted oto¢is na podpatku a nechas se zabit, mize mi
to byt naprosto sumak. Upfimné, sakra, nesnasim plytvani
energii.“

Chlapctv oblicej potemnél do jesté Spinavéjsiho odstinu
$edé. ,Ja ti taky zachranil zivot,” prskl po ni.

»To0 jo,“ opacila Beth, ,dvakrat. A co tim chces fict? Ze
kdyz jsi mi zachranil zivot, ma mi byt ukradené, Ze se té né-
kdo snazi pfipravit o ten tvij?*

»Coze?“ Ted vypadal kluk zmatené.

»Ptal ses, pro¢ mé to zajima,” Beth vyslovovala kazdé slovo
s prehnanou peclivosti. ,,Pro¢ by mé to sakra nemélo zajimat?
Pro¢ bys mi to viibec fikal, kdybys necekal, ze mé to bude
zajimat? No j6, ,Nékdo se mé snai zabit'.“ Priplacla si ruce na
tvafe v hrané hrtze. ,M4a to na mé udélat dojem?*

Chlapec zamrkal. Celo se mu zkrabatilo. ,No a neudéla-
lo?“ zeptal se priskrcené.
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~JASNE!“ vykfikla Beth. ,TO TEDA ZATRACENE UDELALO!
PROTO SE PTAM!“ TéZzce dosedla na Stérk.

Hoch ted vypadal zarazené a Gplné zmatené. Sedl si vedle
ni. ,.Diky,“ ozval se. ,,Diky, Zes mé zachranila.“

Beth zhluboka vydechla. ,Napodobné,“ opacila a naprah-
la ruku. ,,Ja jsem Beth.“ Potrasl ji rukou, ale nic netekl. ,A ty
se jmenujes?*

Zavrtél hlavou.

»Dobre, bud si klidné tajemny,“ vzdychla. ,Ale kdybys
chodil do moji skoly a neprozradil bys svoje jméno, néjaké
bys dostal, chapes, jak to myslim? A vér mi, ze by se ti neli-
bilo.“

Nejspis by ti Fikali prosté Ulicnik, pomyslela si. Tak ti #ikdm
Jja. A presné tak vypadds: fotka z kampané ,Pomozte londynskému
ditéti“ po péti letech.

Chvili tiSe sed¢li. Uli¢nik si trel vnitini stranu zapésti
a Beth si teprve ted v§imla znacky, kterou tam mél: tetovant,
bridlicové $edé v porovnani s jeho svétlejsi ktizi. Vypadalo
jako ptlkruh vyskovych budov usporadanych tak, aby vytva-
fely hroty koruny.

»Tak kdo se t¢ pokousi za —?“ spustila, ale prudce ji zarazil.

»Ne,“ vyhrkl. ,Zadné otazky — ani se o to nepokousej.
Dnes v noci jsi vidéla monstra.“ Slabé se usklibl. , A ja jsem
z nich nejspis to nejhorsi, tak na mé prosté zapomen. Vy lidi
dokéazete zapomenout na cokoliv, kdyz se dost snazite.“

»Ale no tak,“ zaprotestovala Beth, ,,at je to kdokoliv, ne-
miuize to byt tak zlé. Vzhledem k tomu, jak ses vyporadal
s tou vlakovéci —“

»Je horsi,“ prohlasil nekompromisné.

»Dobre, ale stejné¢ — At je to, kdo je to, vsadim se, ze ho
dokazeme porazit.“ My. Netusila, pro¢ to fekla.

Jeho o¢i v barvé chodniku se setkaly s jejima. Usmal se
a ona usmeév opctovala, pak ale smutné zavrtél hlavou. ,,Ne-
mas ponéti, o cem mluvis. Hele, je s tebou sranda — asi jako
kdyz se lamou kosti. Mozna, az tohle vSechno skon¢i, bys
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mé mohla vyhledat.“ Vy¢erpané se usmival. Nezdélo se, ze
by doufal, ze ,az tohle vSechno skon¢i®, zbude z néj néco,
co by se dalo najit.

»Kde bych t¢ méla hledat?* zeptala se Beth.

Zavahal. ,,Podle ptizvuku jsi z Hackney...“ nadhodil.

Prikyvla.

»Dobre, holko z Hackney, hledej mé pfi tanci, kde svétlo
samo je hudbou, kde Zenouci se Prizrak zeleznic busi do
bubnii.“ Zkoumavé se na ni zadival. ,Hledej mé v rozbitém
svétle, az bude po vSem, a mozna si pak spolu zatancime.
Ted ale jdi. Bude dost zIé, Ze se tomu, co se blizi, budu snazit
postavit jé. Nemizu pfi tom jesté zakopavat o tebe.“

Beth pripadalo, jako by ji tim odmitnutim dal herdu do
zaludku. ,,Pro¢ ne?* zaseptala.

Usmal se na ni jednim koutkem. ,,Protoze jsem #i zachranil
zivot,“ prohlasil, ,,a nechci plytvat energii.*

»Hele, kimo —* spustila Beth, ale v tu chvili Sedivy chlapec
vyskocil na nohy a sprintem se rozb¢hl podél koleji pry¢.

Beth zanadavala a vyrazila za nim. Nikdy nebézela tak
rychle; jeji rozbolavélé svaly jecCely na protest a pod nohama
se ji mihaly prazce. Na vtefinu se ocitli vedle sebe, ale poma-
lu, mucivé pomalu, ziskdval naskok. Beth palil dech v plicich,
ale on bézel rychleji a rychleji. Pohyboval se podivné plynu-
le a cikcak jako pouli¢ni krysa. Skoro se uz ani nepodobal
clovéku.

Vyskoc¢il na zidku viaduktu, obrys na pozadi Londyna. Na
okamzik vypadala zubata silueta mésta jako armada kryjici
zada vyzablému klukovi. Pak seskocil na druhou stranu.

Beth tam dobéhla o par vtefin pozdéji, lapala po dechu
a nadavala. Naklonila hlavu pfes zed. Ze silnice pod ni se
k ninesl zvuk klaksonti ¢asné ranni dopravy. Mezi jedoucimi
auty ale viibec nic nevidéla.
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Sedma kapitola

Bariéry na Temzi pfetinaji vodu, lesknou se jako klouby ob-
rovské rukavice. Je sobota a primyslové pozemky v North
Greenwich jsou prazdné: malé oplocené pustiny. Gutter-
glass se dokaze zhmotnit kdekoliv v Londyn¢, ale jsou mis-
ta, kde je duch odpadk? silnéjsi, kde se hromadi v kazdé cih-
le a v kazdém péru betonu.

Drepim na parkovisti za autem, kterému chybi dvé poklice
a za sklem ma ceduli z tvrdého papiru s napisem na prode;j.
Kolem mé pobihaji krysy, ale ja si jich nevSéimam. Nakonec
by vzkaz Glassovi dorucily, ale ja chci, aby k nému putoval
rychleji.

Zaryji ruku do zemé. Hlina se mi droli mezi prsty a mali
¢erni mravenci se mi hemzi v dlani. 7o je lepsi. Vyndam z kapsy
malou lahev, zuby z ni vytahnu korkovou zatku a umoznim
tak vyparim, aby hmyzu zahalily tykadla. Na okamzik ztuh-
ne, pak se za¢ne chvét jako v extazi a vyrazi po hibetu mé
ruky doli pres nohu zpatky do zemé. Kdyz dojde na rychlost
prenosu, nic nepied¢i mysl mravenisté.

Ted budu cekat.

Myslim na holku ze vcerejsi noci, na jeji siroké, ploché
licni kosti a rozcuchané vlasy. DokdZeme ho porazit, fekla: my,
i kdyz jsem ji znal teprve pét minut a hriizu v jejim potu bych
ucitil i v navalu na Oxford Circus v sobotu odpoledne. Jaky
clovek takhle uvazuje? My.

Protoze jsem sam, protoze je to tajemstvi, dovolim si se
pfi tom usmat.
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Racci mi krouzi nad hlavou a vfiskaji. Jak je pozoruji,
jeden z nich se odpoji z liného kruhu a ve spirale blesko-
vé zamiri k zemi, zbésile mava kridly, aby zbrzdil dopad.
Racek se na mé zadiva jednim zlutym okem. Vidim, jak se mu
na krku zvétsuje boule. Skube hlavou vzad a vpted, a davi.

S vlhkym zvukem se mu ze zobaku vyhrne zmét cerv
a stinek a popadaji na zem, kde se rozplacnou po betonu.
Muj mravenec se odtrhne od spolecenstva, svou praci vyko-
nal. Zistava za nim lepkava stopa z ptacich slin.

Sleduiji, jak se brouci ¢ini, tahaji doprostied dvora prazdné
roury od alobalu, pytliky od brambiirki a kusy preklizky. Ige-
litky jsou rozcupované na cary divokymi tykadly skfipajicimi
nosatci. Nejdriv se objevi prsty na nohou, pak nohy a boky
a nakonec se prede mnou nejisté vzty¢i bez ladu a skladu
sestavena socha.

Skorapky od vajicek zamrkaji. Ony a jen ony jsou vzdy
stejné. Glas je tentokrat zena, z rezavéjicich riditek ma boky
a dlouhé pruhy natrhanych igelitek misto vlasti. Na konci
jedné ruky se ji zoufale sviji Cerv. Najdu na zemi $pejli od
nanuku a podam ji ji. Cerv se kolem ni stoéi, zlomi ji a vznik-
ne tak kloub.

»Diky,“ fekne mi. Jeji oéi z vaje¢nych skorapek vytvare-
ji seznam mych popalenin a ¢ernych krvavych modfin na
prsou. Véera soucitné pomlaskavala a vrkala, ale od té doby
se toho hodné¢ zménilo.

»Nic, co by se nedalo uzdravit,” konstatuje spokojené.
»Prizrak je mrtvy, jestli to dobfe chapu?“

»Uzemnény pod Waterloo,“ potvrdim. ,Vyvaznul jsem
snadno. Hadam, ze vSechna ta nadbyte¢na energie na néj
byla prosté moc; po par hodinach ho rozlozila. Byl zmateny
a krvacel. Nakonec $lo vlastné o ranu z milosti.“

»To je ovsem néco.“ Malickost. Vzdychne, jako by ted mu-
sela byt za malickosti vdécna. Zavaha. ,,Moji holubi vidéli
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vlI¢i siluety plizici se kolem stavenist,” sdéli mi. ,,A stozarovi

pavouci hlasili, ze pfedevcirem o ptilnoci citili v zemi nahly
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